nyos (a nézék minden diszletet megtap-
soltak) Ugy takar el, mint egy képrejtvény:
részben minden utalds ra vonatkozik,
részben minden vonas arra szolgal, hogy
ne legyen megfethets.

Stein masik |ényeges rendezéi vonasa a
fent emlitettnek homlokegyenest az el-
lenkezoje.

A negyedik felvonashan Firsz ott téb-
l&bol a szoba kozepére tolt, letakart ka-
napé kordl, mar szeretne lerogyni ra, mér
alig hallhat6 az, amit mond, és mi minden
pianissmoéban érkezé rezdilést értelme-
ziink; a behajtott zsalugétereken at a ha-
sonlithatatlanul 6szi (aranysarga, szep-
temberi, mit mondjak, szeptember tizen-
hetediki, délutan fél harom utén harom
perci) fény vetil az Ures szobéba, csupasz
falakra (melyeken ott a képek helye, a
padion az elss felvonasbeli bitorok nyo-
ma) - Firsz mér feladta, halljuk a tévoli
fejszecsapasokat, melyeknek Utemességét
is megszokta mar a fllink, amikor
rettenetes csOrémpoléssel, irtézatos ro-
bajjal beszakad egy oldalablak, és azon
keresztll egy stlyos ag zuhan a szobaba.
Olyan ez, mint egy 6kolcsapas az ember
halantékéra. Firsz meg se létja, meg se
hallja- mi azonban anndl inkabb észlelj ik
ezt a brutdlis effektust: a teatralitas-nak
ezt a valosziniitlenll erés fogésat, melyet
éppen az ellentét ergje atal kényszerllok
elfogadni.

A harmadik felvonasban - amelyben
Stein olyan élességgel valasztja le egy-
mésrol a tomegjeleneteket és a duetteket,
hogy szinte f§ - Trofimov sért6ddtten
elszalad, de nem jut messzire, lezuhan a
lépcsdn. Ebben az eléadashan tisztén
l&juk, amint Udo Samel megfogja az
egyik Iépcsokorlatot, ami a mélybe visz, a
korlét a kezében marad, és 6 dtiinik alant.
Késdbb az egyik kacagd szerepld
odadobja a korlatdarabot a szinpadra: a
héz esik szét - kozli veliink szinte karika-
turisztikusan a gesztus -; Petya nem azért
végodott el, mert nem léatott a dihtél, ha-
nem mert elfelgjtkezett arrdl a tényrél,
hogy akorlat legfeljebb disznek van ott.

Azért nem irok tobbet errél az el6-
adasrél, mert csupan egyszer léattam, s
nem tudom nagy biztonsaggal felidézni
minden fontos részletét. Altalanossagokat
viszont nem akarok irni. Remélem, lesz
még SZINHAZ cimii lap, remélem, lesz
még alkamam megnézni a Cseresz
nyéskertet, és lesz még akamam irni
réla.

Steinrél egyébként annyit tudok, hogy
jelenleg Roméban a Titus Andronicust
rendezi. Igy hé Shakespeare-hez is hozza
mert Ujra nydlni, ha nem is Németor-
szaghan, az Ahogy tetszik kudarca utan.

UPOR LASZLO
Bon festival!

Avignon '89

Elményekben, érdekességekben bével-
keds igazi fesztival az avignoni, s minde-

Alain Timar forradalmi installaciéja

nekfolott sznobéridtdl mentes, felszaba-
dult szinhézi-emberi forgatag. Ezt jelké
pezi a harom hét alatt oly sokszor hallott
Udvozlés is. ,Bon fedtivall" ,J6 feszti-
vat!" Ezzel mosolyog réd a pénztarpult
mogul az amatértarsulat mindenese, mi-
utan kezedbe nyomta a jegyet; igy enged
utadra a szervezési iroda alkalmazottja, ha
felvildgositast kértél; de ezzel kdszon el
bocsanatkérés utan a normandiai ta-




Patrick Potot és Jacky Azencott Camus K6zonyének szinpadi valtozataban

nar vagy a belga gimnazista is, amikor
majd' foldontottétek egymast, ahogy
mindketten az agyongyotort varostér-
képbe mélyedve siettetek a kovetkezd
eléadasra.

Altalaban a fesztivalrdl

Az avignoni fesztival valgjaban két par-
huzamosan futé programsorozatbél al.
A ,valodi" fesztivdlt negyvenkét éve
Jean Vilar ,taldlta ki", valodsitotta meg.
Gerincét eredeti (szinhazi, zenei, tancos,
s6t cirkuszi) bemutatok adjdk - neves
miivészekkel, gyakran monumentalis
diszletekkel és pompas jelmezekkel. Az
elsd szamu kdzpont az impozans Papai
palota: éplletei és kertjei tobb eléadas
nak adnak helyet (ezek koézil a legna-
gyobb - a Cour d'Honneur - a fesztival
legreprezentativabb helyszine); a , gyu-
molcsoskert” - a Verger - padjain pedig
a rendszeres kozonség-muivész taldko-
z0k résztvevéi Ulnek. A palotédl nem
messze van a sagjtokozpont, valamint a
Jean Vilar-haz, amelynek kidllitésai
(idén a negyvenéves Piccolo Teatro ret-
rospektiv anyagéval) és videoprogramjai
szintén a fesztivdl kindlatét bovitik, csak-
Ggy, mint a véaros kiilénbdzé pontjain
rendezett ankétok és felolvasasok.

A nem hivatalos (,off") fesztivalt sen-
ki sem ,aapitotta’ spontan sziletett,
fokozatosan nyert tért. 1968 nyaran egy

avignoni szerzé gy dontétt, hogy darab-
jé épp a ,nagy" fesztivdl idején mutatja
be. Példgjat az évek soran egyre tébben
kovették - s nemcsak helybeliek. A ki-
[6ndllast, a ,hivatalos', elismert szinha-
zaktol val6 killdnbozést hangsulyozo el6-
adasokbdl igy valosagos ,ellenfesztival”
alakult ki. A korabbi éles szembenallas-
nak mé&r nyoma sincs. Az , off program
produkcioi kozott bdségesen akad olyan,
amely joval konzervativabb, mint a , hi-
vatalosak" egyike-mésika, az ,off"-el6-
adasok némelyike viszont szinvonalét
tekintve lef6zi a ,nagyokat". Mas oldal-
rél: a hivatal os programban szerepel féis-
kolés eléadés is, mig az ,,off" miisoréban
profi szinészek (st térsulatok) is jatsza-
nak. A kdzonség pedig nem tesz kilénb-
séget a két vonulat kozott, az egész feszti-
valt szereti.

A hivatalos programban - amelynek
koltségvetése harmincmillio frank volt -
idén mintegy negyven produkcié két-
szézétven eldadésa szerepelt, s ezekre
szézharmincezer jegy kelt el. Az ,off"-
programnak nincs koltségvetése. A tar
sulatok sajat miivészi felel6sségikre és
sajét koltségukre jatszanak. Sem elézetes
véalogatés, sem szubvencié nincs (a te-
rembért és a technikat ugyanigy maguk
fizetik a térsulatok, mint az avignoni
tartdzkodés koltségeit). A hivatalos fesz-
tival koltségvetésének korllbelll egy
szézalékét kitevo tAmogatast a nagyon

tartalmas és jOl haszndlhat6 (1982 6ta
megjelens) programfiizet kiadésa, illetve
a koordindés emészti fel. Idén hatvan-
egynéhany helyen tébb mint haromszéz-
féle produkcid szerepelt miisoron (ezek
tobbségét mindennap jatszotték, ez tehéat
anapi valaszték). Az eladott jegyek sza-
ma mintegy negyedmillio volt. Ezek egy
részét a tizenkétezer ,,t0rzsk6zonseg-iga-
zolvannyal" rendelkezé nézé vette meg
(az igazolvany ara egy atlagos belépéje-
gyével egyezik meg, és harminc szazalé-
kos kedvezményre jogosit; akkor érde-
mes kivaltani, ha az ember legaldbb négy
el6adast szandékozik megnézni).

A program tehdt elképesztéen gazdag
volt, igy a mégoly korlltekinté valogatas
is esetleges. Raadasul a viszonylag sok
(harmincot) eléadas kozil, amelyet |at-
hattam, nem lehet (nem is érdemes)
mindegyikrél irni: ez a beszamol 6 tehét
mindenképpen , korlatozott érvényi".

A hivatalos program elgadéasair 6l

(,a" Celestina) A Papai palota belss ud-
vardban szinre kertl6 eléadésokat kulo-
ndsen nagy vérakozas el6zi meg, s meg-
kilonboztetett figyelem kiséri. Ugyanak-
kor a hatalmas szinpadot és az 6riasi né-
z6teret nagyon nehéz ,bejétszani”, , at-
beszélni". Nem véletlen, hogy itt repre-
zentativ, ,,nagy" dramak keriiinek szinre,
nemzeti nagysagnak szamitd rendez6k
vezetésével s olyan szinészek fellépésé-
vel, akiknek puszta jelenléte is megdo-
bogtatja a néz6k szivét. Idén a Chaillot-
palotabdl nemrég a Comédie Fracaisebe
koltozott Antoine Vitez rendezésében
Fernando de Rojas kdzépkori miivét, a
Celestinat mutattak be. Az igazi szenza-
ci6 a cimszerepben Jeanne Moreau volt,
aki 1951 Gta nem jétszott Avignonban; a
mésik fészerepet, Calistoét az ifju sztér,
Lambert Wilson (Georges Wilson fia)
alakitotta.

A mi tartalmat a szerzénél frappan-
sabban nemigen fogalmazhatjuk meg:
»EQy Calisto nevezetii, vilagos elméji,
kellemes modord, j6 nevelési, jeles tulaj-
donokkal ékes, am vilagi javakban nem
klldnosebben bévelkedé nemesifju sze-
relemre gyullad Melibea, egy nemes lel-
ki, tiszta és fol6ttébb el6kelé szarmazast
ifju holgy irént, ki is atyjanak, a disgaz-
dag Pleberionak egyetlen 0Orokose és
anyjanak, Alisanak szeretett leanya. Am
minekutdna a Cupido nyilatél sebzett
Calisto kitart6 igyekvése legyézi a lany
sziizi ellendllasat - miben is nem csekély
része vagyon egy Celestina nevezetii -
nok és ravasz nészemélynek, valamint a
szerelemtél gyo6tort Calisto két szolggja
nak, kiket Celestina fondorlatos médon



behdl6z és hiitlenségre bir, ravaszul fel-
keltvén bennilk a kapzsisagot és az éve-
zetvagyat -, a szerelmesek és segitdik
szornyii és keserves sorsra jutnak. Gyaszos
torténetik pedig akkor kezdédik, midén a
mostoha szerencse rendelése szerint s
valamely véletlen folytan a szerelemre
gyult Caisto megpillantjia Melibedt, az
pedig 6t."

A rendez6 sokat és meggy6zéen nyi-
latkozott a (méretében is) hatalmas szin-
mil egyetemességérdl, arrdl, hogy - ha
sonldan a cervantesi vagy a shakespeare-i
életmithdz - ennek sincs egyszerii ,meg-
fejtése” (s6t egyszerii ,stilusa’ sem: a
legsttétebb tragédia és a legvulgéarisabb
.komédia elemei keverednek benne). En-
nek a kozmikus szemléletnek egyenes
kovetkezménye a szinpadkép. A diszlet
tulajdonképpen nem mas, mint a menynyet
és a poklot dsszekots tort vonall 1épess,
amely valami hegyféleséget olel kordl.
Ennek kilonbdz6 szintjein helyezkednek
el a zart terek. A szinészek az épitmény
egy-egy pontjan, illetve a kdrnyezé puszta
téren jelennek meg és Jatszanak Bar az
eléadas szinettel egyitt négy és fél oOras
volt (az dtalam latottak kozll egyébként
ez volt az egyetlen produkcié, amelyet
sziinettel jatszottak, pedig nem egy darab
két-két és fél orét tartott), a terjedelmes
miinek igy is csak siiritménye fért bele.

A kozonség és a kritika véleménye
egyarant megoszlott. Voltak, akik isteni-
tették a produkciot, masok egyszeriien
unalmasnak taldltdk. Gyanitom, hogy
ennek a nézék elhelyezkedéséhez is koze
lehetett. En példaul olyan messze (iltem a
szinpadtdl, hogy a szinészek arcéat egyal-
taldn nem lattam. Igy aztan hidba a gyo6-
ny6ri darab, hidba a nagy érdeklédés, a
kevés szereplés, statikus, ,szovegkdz-
pontd" eléadéds szamomra nem nyd(jtott
valodi éményt. Nyilvan egészen mast élt
at az, akinek jobb helyre szélt ajegye.

(,, kétszaz év utan meg mindig rabszol-
.') Tobb cikkben is szerepelt a fenti

mondat s egy vitat is rendeztek ezzel a
cimmel. A bicentendrium apropdjan
ugyanis (szerencsére) nem tengtek tdl a
harcias-hésies-idedlizalt ~ forradalmi-pa-
tetikus alkotasok; akadtak viszont tobben,
akik felhaszndlték az akamat arra, hogy
kissé , karcosabb" hangon szdlja-nak arral,
mennyire nem val6sultak meg (illetve nem
megval 6sithatok) a forradalom eszményel.
Ezek kozll a legjelentésebb valdszinileg
Alain Timar instalacidja, illetve két
sziniel 6adés volt.

Az €lébbi nem tartozott a fesztivdl
programjdhoz, mégis fontosnak tartom
megemliteni. A magyar szarmazasi Ti-

mar - festd, szobrasz, rendezé - az avi-
gnoni véaroshéza épliletében nagyszabasl
.Zinhézi teret" hozott |étre ,Haottak,
keljetek mar fel!" cimmel. Egy hatalmas

kékkel, fehérrel, vorossel festett - vasz-
nat (rajta az Emberi és polgari jogok nyi-
latkozatanak részlete) fliggesztett fel az
elécsarnokban. A vészon elétt, illetve az
épllet széles 1épcssin mindenfelé faradt,
elgyt')t('jrt polgérok és asszonyok élet-
nagysagu és élethii szobrait helyezte e, s
koztik-mellettik sok-sok halottét. Le-
ny(ig6z4-megddbbents- nyomaszto él-
meény.

Jean Paul Fargeau darabja, a Langolj,
folyopart, langolj! a rabszolgasdg el-
torlésének évében, 1794-ben jéatszddik
Périzsban, Bordeaux-ban és a gyarmato-
kon. Ultetvenywek munkavezetok,
rabszolgak, fehér és fekete szeretok; vad-
sag, erészak és Uri finomkodés; vér ésiz-
zadsag... A tdbb orszégbdl toborzott -
tobbnyire afrikal néger szinészekbdl alo -
tarsulat bétorsaga leny(igozé (ne értsiik ezt
ironikusan!). Fittyet hanynak mindenféle
szinhdzi ,kovetelménynek": az eldadas
ritmustalan, szétesd (jo harminc jelenetbdl
dl, amelyek néha alig hosszabbak az 6ket
elvilasztdé szinvdtozasok-ndl), a szinészi
jatékban nyoma sincs annak a szakmai
tudésnak, amit eurOpai szinpadokon
megszoktunk. Mégis (vagy €épp ezért?)
valami  természetes igazsag, &6
(artatlansdg? a rafindltsag hidnya?) arad
felénk. Mindez kezdetben valéban hat
rank, am egy id6 utan féradttq valunk, s
unalmas, érdektelen lesz az el 6-adés.

A (hivatalos) fesztivalprogram - sze

Jelenet a Handke/B en G produkciébol

rintem - legizgamasabb el6adasdt Mat-
thias Langhoff (zirichi szlletésii, az
NDK-bdl Lausanne-ba kélt6z6tt rendezs)
hozta |&re. A Misszid, Heiner Miuller
szinmiive és Schnitzler egyfelvonésosa, a
Zold kakadu szinet nélkdl kovette egy-
mést, olyan magatdl értetédéen Ossze-
kapcsol 6dva, hogy akadt nézé, aki (a nyilt
szini  &toltozés ellenére) csak percek
multan vette észre, hogy Uj darab kezdé-
datt.

Schnitzler szinmiive egy borospincében
jatszodik, ahol néhany arisztokrata 1789.
jllius 14-én olyan furcsa sziniel6adason
vesz részt, amelyben a szinészek -
banditdknak 0ltdzve - elkeverednek a
nézékkel.  Improvizécidiknak — kilénos
fénytorést adnak a Parizs utcdin zgjlé
események. A valésag és fikcié sziintelen
keveredésével alakuld jatékot Prospero, a
kocsmaros (korébban  szinhézigazgatd)
irdnyitja. Raadasul a szinészek kozé ve-
gyul egy igazi bandita és egy valodi ko-
misszar (a nézék kozé pedig egy valodi
dréma kolt8), s ez a szinhéz , hazugsaga
nak" zavarbagjts, valdsdgos sllyt ad.
Henri, a hires szinész egy patetikus mo-
nolég végén megdli az egyik arisztokrata
nézét, felesége szeretdjét. Ekkor tor be a
pincébe a forradalom, s Henri féltékeny-
s&gi gyilkossaga azonnal forradami szi-
nezetet kap, a szinész akaratlanul héssé
valik.

A Misszié roviddel a forradalom utan
jatszodik. Még a Konvent kuldotteként
harom férfi azt a megbizést kapta, hogy
Jamaikaban a francia forradalom nevében
szervezze meg a rabszolgéknak az angol
korona elleni felkelését. Gallou-




dec, a breton paraszt, Sasportas, a volt
rabszolga és Debuisson, az orvos (egykori
Ultetvényes) kildetése nem jar sikerrel, a
jamaikal feketék ugyanis nem lelkesedtek
tllzottan a fel szabaditas eszméjéért.

Otthon ekdzben a forradalom Napoleon
hatalomatvételével ért véget, s levél
érkezik Parizshol, amelyben visszavonjak
a megbizatast. A hdrom kildott egy ketrec
el6tt vitatkozik a forradalomrdl, a misszio
lehetetlenségérél - kozben a ketrechen
lassan éhen hal egy megbintetett
rabszolga. Debuisson a forradalom harmas
jelszavat mint harom szajhat kérhoztatva s
szkepszisét filozofiava avatva viszszatér
sgjét osztalydhoz. Két tarsa nem hajlando
visszavonulni, bizarr szinhdzat jatszva
idézi fel Danton és Robespierre parharcét -
s avégén valdban meghal-nak.

A tbbbszoros szerepattételek, a meg-
személyesitve-allegorikusan (de profani-
z8lva, tehdt valddiként) megjelend Sza-
badsdg, Egyenléség, Testvériség, illetve
Els6 Szerelem 6nmagukban is a val6ség és
a fikcio keveredését jeleznék. Raadasul
mindaz, amit latunk, valaminek a fel-
idézése, hisz a prolégushban egy hirhozo
Galloudec és Sasportas haldlardl szamol
be az egykori meghizok egyikének, a volt
képviselének, Antoine-nak. A realités
killénb6z6 szintjeinek egymasba ol dodasat
még atszinezi a kovetkezd darab. A zold
kakadu szinhaz a szinhazban ,val6saga’,
amely - mint latuk - maga is elég
bonyolult. Mindehhez vegylnk hozza egy
izgalmasan kompondlt szinpadi teret s
ebben a Langhoff bedlitotta gesztusokat,
akcidkat, remek expresszionista képeket.
A végeredmény egy igen hatdsos és
egyben filozofikus el6adas, amely
érzelmeinket szinte kihagyva érzékeink-re
ésintellektusunkra hat.

(Zingaro) A hivatalos program talén
legnépszeriibb eléadésa, « Zingaro egye-
sek szerint cirkusz, masok szerint szin-
haz; a létrehoz6 Bartabas szerint opera,
amelyben a feszllt, zajos pillanatok val-
takoznak a csendekkel. Jo féloras auto-
vagy busz(t utén elhagyott kébanya kis
jelzdtiizekkel megvilégitott meredek fala
kozott  botork8unk - tévoli farkas
vonitéstdl kisérve - a csillagos ég aatt az
eléadas teréll szolgdld katlanba (amely
nem mas, mint a hires Mahabharata egy-
kori szinhelye). A volgybe telepitett cir-
kuszi porondon gagogo libdk totyognak.
Bérkotényes, izmos alak fujtatéval éleszti
a ftizet, a vordsen izz6 acéldarabokat
kemény Utésekkel patkéva kovacsolja. A
porondot szabdyos nézétér veszi kordl; a
székek el6tt kis télcan babapiskota (1),

poharak; a nézétéri személyzet pedig a
tarsulat porondmesteri-lakgji ruhaba ol-
tozott tagjaibol dl, akik késsbb részesei
lesznek az eléadasnak. Amikor mindany-
nyian elhelyezkedtiink, két feldiszitett
Okor virdggal disan megrakott szekeret
hiz be, rajta diszes lada. Megjelenésiket
fenséges orgonaszé Kkiséri. Ezutan be-
kecsbe 01t6zott dudéassal az élen bevonul a
menet: nemes tartdsi lovasok |éptetnek
korbe pompaés lovak hatén, majd kimen-
nek. Ismét bejon a szekér, a lada helyett
most tomérdek palackkal. Itt mar elkez-
dédik a ,cirkusz'. A ,porondmesterek”
ciganyzene-kisérettel szétosztjdk a nézék
kozott a forralt borral teli palackokat, ki-
vonulnak, majd egyikik egy gesztussal
tavozésra birja az (idomitott) libakat.
Fergeteges taps. Kezd6dik az ,, el6adas’.

A térsulatot huszonkét szinész, zenész,
lovas, téncos, idomér és gondozd, vala-
mint tizenhat mén, egy kanca, harom sza-
mar, hdrom Gszvér, két 6kor, néhany liba
és pulyka akotja. Az eléadas |ényege: az
ember és dlat (féképpen ember és 16)
kapcsolata, taldkozésa egy ritushan. A
viszonylag hosszU, valéban rendkivil 1at-
vanyos, tedtrdlis bevezetés utan egy sor
majdnem cirkuszi lovasszam kovetkezik,
csak a szokasosndl joval vadabbak, fékte-
lenebbek, ugyanakkor mulatsagosabbak
is. Bar rettenté Ugyesek, tényleg nem a
lovak s a lovasok ,mutatvanya' nyiigdz
le, hanem egyittes munkdjuk, meghitt
kapcsolatuk. A ciganyzene, a lovassza-
mok kozétt (alig felismerhet6 magyar
nyelven) énekelt ,ciganydalok”, a jelme-
zek, a lovasok viselkedése kelet-eurdpai
tipust nomad romantikét idéz (a zingaro a
cigany sz6 egyik megfeleléje). .4 Zingaro
esetében a joizii bohocéria megakadalyoz
benniinket  abban, hogy tllzottan
komolyan vegyik a vad lovasok marco-
nasagat, vagy hogy felhdborodjunk a ki-
16nboz6 (&) folklorelemek (vélheten
szandékos) keveredésén. A foszereplok
egyértelmilen a tizenkét fajbdl dsszevalo-
gatott gyonyort lovak; az egyik ,szam'
egyenesen odaig megy, hogy percekig
semmi sem térténik, csak egy kozépre
alitott csodaszép és finoman megviléagi-
tott lovon ,legeltetjik a szeminket". A
produkcio csticspontja két pompas 16 fe-
deztetése derengé fényben. Igazi szinhazi
érzés. az ember nem tudja eldonteni, hogy
gyonyorkddjék-e benne avagy szégyellje
magét, amiért , kukkol". Ezutan nincs mas
hatra, mint hogy a térsulat ismét impozans
felvonulast tartson, majd a porondon
barétsagos, oldott hangulatban
megvendégelje a nézéket. Ha hajlandok
voltunk , komoly" szinhézi elvérasainkat
félretenni, és el tudtuk engedni magunkat,
jOl szérakoztunk...

(, fiatalok") A programban 6t fiatal-nak
szamitd szerz§ Gsbemutatdja szerepelt (az
egyikrél, « Langolj, folyopart...-rél mér
szoltunk). Az 6t kozil kétségkivil Valére
Novarina a legnépszertibb, 6 szinte
Avignon irésztarja volt: a maga rendezte
6shemutatd mellett két kordbbi miivének
eléadasdt is . lathattuk. Az 1974-ben irott
Repulé mihelyt -~ mar emlitett Alain
Timar vitte szinre. A képzémiivész Timar
és a nyelvmivész-ként, ,nyelvi
formalistaként” ismert No-varina (aki
egyébként szintén fest) taldkozasdbol
kuldnleges el6adas jott létre. A rendezé
maga készitette (értsd: 6 maga is festette)
a diszletet és a jelmezeket. A jatéktér
nagy, perspektivikus fehér doboz,
amelyben gyermekrajzokra emlékeztetéen
deformélt és éénkre szinezett furcsa
alakok mozognak: a szinészek. Bandlis
alaphelyzetek, minimalis Ldrémai
torténés',  szintelen  nyelvi  jaék,
rendkivil precizen kidolgozott, , abszt-
rakt" mozdulatok, hanglejtés és hang-
hordozés, hosszasan ismétléds apré cse-
lekvések. Leginkdbb talan konstruktivista
szinh&znak nevezhetnénk.

Catherine Anne darabja, « Szilankok
éppen elenkezéleg: egyszerti térténetet
mond €l, linedrisan, kdvethetéen; szinhazi
és nyelvi eszkdzeiben egyarant puritan
megoldasokkal él (a rendezé megint csak
maga a szerzé). Az eléadas érdeme éppen
€z a puritansag, sallangmentesség. Két
bardné - Marthe és Lise -: egyikik
robbanékony-rebbenékeny,  kiszamitha-
tatlan és sérilékeny, a masik maga az &-
landésag és nyugalom. Marthe () és U]
partnereiben folyton a Férfit keresi. Lise
hiiséges az egyetlen férfihoz, akit szeret.
Aztdn egyszer csak megjelenik Lajos, a
magyar emigrans, hogy felddlja mind-
annyiuk életét, s aztén ,tovabbhaj6zzon"
Amerikaba. Marthe 6ngyilkossagot kisérel
meg, majd felépllve ,Uj életet kezd".
Késsbb, amikor 1&szélag mar minden a
legnagyobb rendben van, UGjabb kisérlete
sikerrel jar. A darab valdban szilankokhbal,
jelenetcserepekbsl épil, s e kihagyasos
technikabol és a tomor pér-beszédekbol
adéd6 szelid koltéiessg a legnagyobb
erénye.

(eléadasokrdl roviden) Az o6t ,fiatal"
egyike Joél Jouanneau. A maga rendezte
darab cime: Onaltatas. Az alcim: falus
komédia. A szereplék: a Boulard és
Cresson csaléad fiatalabb és idésebb tag-
jai. A helyszin: Saint-André-du Loing,
magyaran a vilag vége. Az oregek szerint
mindannyiuk szent kotelessége, hogy
egész életiket itt jék le. A fiatalok errol
masképp gondolkodnak, de nem képesek
elutazni, valtoztatni éetiikon. gy aztan



ki-ki a maga modjan képzeletben utazza
korbe a vilagot. Rovid parjelenetekbdl és
hosszU sz6l6kbol &l a darab. A szinészek
jééka néha engem is lenyligozott, de
szinh&zilag alapjban véve érdektelen-nek
taldtam az eléadast. Francia nézé-térsaim
viszont nagyokat deriiitek, szerintlk a
szerzé remekll haszndta a tg-nyelvet, a
szoveg verbdlis humorakitiing volt.

Mario Gonzalez szinész és pedagdgus
(egykor Mnouchkine tarsulaténak tagja, a
Théétre du Solell tdbb hires el6adasanak
szerepléje) Bohocok cimmel  harom
tanitvanya  szereplésével |, rendezett"
eléadast. Az idéz6jel oka: a produkcio
régtonzott bohdcszamok sorozata, mely-
ben a hdrom fiatalember egymas gesztu-
sait folytatja, egymés otleteit szinezi ki,
egymés szandékait teljesiti be, egymas
gondolataiban olvas. Gonzalez szerepe
valésziniileg amolyan edzéi-inspirétori
lehetett, tandcsaddi és ellendrszerep. A
szinészek ugyanis minden este teljesen
mast jatszottak, minden pillanatuk ,itt-és-
most” érvényli volt. Ez aztan azt is
magéval hozta, hogy a komédidzas néha
kifulladt, am ezzel egyitt nagyon Ude,
nagyon szérakoztat6é jaték volt, igazi bo-
hociéda.

A nem hivatalos program el6adésair 6l

(két klasszikus) Az idel fesztiva ,off"-
programjanak taldn két legsikeresebb
eléadédsa két modern klasszikus, Paul
Claudel és Albert Camus miive volt.

A magyar szinhazban gyakorlatilag is-
meretlen keresztény koltéorias Claudel
darabja, « Csere egyszerii példazattal €.
Két fiatal olyan helyzetbe keriil, hogy a
kolcsonds szeretet ellenére érdekeik el-
vélasztjdk Oket. Marthe a megtestesiilt
dlhatatossag és tisztasag. Férje iranti sze-
retete, hiisége lelki (szinte bioldgia) al-
katébdl adddo evidencia és mindenekfol 6tt
alo erkolcs parancs. Férje, Louis a biinds,
elétkozott emberi fg mintapéldanya, a
mindig keres férfi. Hiaba szereti
feleségét, s varja kozos gyermekik érke-
zé8t, az els kisértésnek engedve egy
pillanat alatt tori szét a hiiség béklyojét.
Elfogadja az id6s0dé szinésznb ,sze-
relmét”, s férje, a gazdag amerikai Uzlet-
ember szemérmetlen ganlatdt is. pénzt
Marthe-ért cserébe. A tapasztalt né is, a
pénz is a nagyvilag, az utazas, a véltoza
tossag igéretét jelenti szamara. Olyannyi-
ra természetes neki ez az éarulds, hogy
azonnal elhiszi: felesége is belement az
»Uzletbe". Végll aztdn mindenki mindent
elveszit. Louis €ellovagol, de nemsokéra a
holttestét hozzak vissza: Marthe soha nem
kapjavissza a férjét. Thomas

Jelenet A kis kaland cimii el6éadasbél

Pollock (az amerikai), akit Marthe szi-
lardsaga egy pillanatra mintha ,, megki-
sértett volna a jora’, elvesziti minden
pénzét. Lechy Elbernon, a szinészné csak
al és nevet. A Thédtre Fragile eléadasa
nak legfébb érdeme, hogy meggy6zéen
bizonyitja ennek az esszencidisan koltsi
szbvegnek a szinhazszeriiségét. Egy kis
udvarban, a szabad ég alatt, diszlet
nélkil, egyszerii ruhdban jatszanak a szi-
nészek, gesztusaikbol, dikciojukbdl min-
den ,emelkedettség’, fellengzésség
hidnyzik, s a szbveg, a drama helyzet
val6ban életre kel.

Remek alakitds a népszerii Michel
Lonsdale-é, affektdlt akcentusaval s az
»Uzletemberi" poffeszkedés mogil éppen
csak hogy kikandikdl6 emberségévd;
pontos és j6 Virginie Lacroix-€ Marthe
szerepében.

A Kozony, Camus regénye szdzadunk
egyik alapkonyve. Meursault, aki a sira-
lomhézban a haldt véarva, az utolsd na-
pok eseményeit Ujrajatszva veégtelendl
idegennek érzi magéat sgjat éetében; az
anyja halda utan zavartalanul szérakozo,
majd gyakorlatilag ok nélkdl 616 férfi
torténete 6nmagaban is kllonleges. S
ami mindezt pératlanna teszi: a végtele-
nll szikar préza, a kegyetlenil kopogo,
szikrdz6 mondatok. Azt mondana az em-
ber, eleve reménytelen valakozas , szin-
héziasitani" ezt a szveget, ellendl| a dra
mai formanak. Robert Azencottnak, aki
az adaptaciot és a rendezést is jegyzi, a
Thédtre en Piéce tarsulataval sikeriilt a
koér négyszbgesitése. Nem dramatizaltak
a regényt, magyaran nem tettek gy,
mintha a , cselekmény” valodi szinpadi
szituaciokon, diadgusokon keresztiil fej-
[6dnék. Szinte semmit sem ,,jatszanak €"
a szinen. A jelenetekben a szinészek
(mindh&rman kitiin6ek) néhany gesztus,
par mondat erejéig egymashoz szolnak,

majd anélkil, hogy kiesnének szerepiik-
b6l - testhelyzetiket, attitiidjuket meg-
drizve - tovébbi mondataikat a nézékhoz
intézik (az elbeszélés egyszerii milt ide-
jét hasznalva). Ezutéan Ujra néhany mon-
datos ,valodi parbeszéd" kovetkezik,
,valodi" kapcsolat a szinészek kozott, s
Ujra a narracio, amelyet azonban a tob-
biek egyszerii jelenléte furcsan ellenpon-
toz. A jaték igy ugyanolyan csupassza,
szikarra véltozik, mint maga a szbveg,
mégis jelen idejlivé, jelenvaldva - tehdt
szinh&zza - avatja mindazt, amit latunk-
hallunk.

(Handke és Buren) Az ARTOS nevii
tarsulat az osztrak Peter Handke héarom
»Sprechstiick"-jé&t adta elé6 az avignoni
milvészeti iskola kiilsd és belss tereiben.
A helyszint Daniel Buren, vilaghirt fran-
cia concept-milvész dakitotta ki vagy &t -
ezért aztan az el6adds cime
Handke/Buren. A rendez6nd, Guilene
Ferre szerint a cél a (szinhazi) val6sag
mint fikcié be-mutatasa volt.

A kozbnség egy nagy udvarra érkezik,
s megdl szemben a tobbemeletes arka-
dos épllettel, amelynek boltiveit a hires
»Buren-csikos' vésznak fedik. Az abla-
kokban megjelennek és be mutatkoznak
a szinészek, a zenészek. Ezutan étsété
lunk egy kisebb udvarra, megdllunk két
nagy Uvegablak eott (keziinkbe egy-egy
pohér fehérbort kapunk) A , kirakatban"
két holgy &l menyasszonyi ruhdban,
csokorral. Lassan teljesen levetkéz-nek,
majd fololtoznek, amikor végeztek,
kilencvenfokos fordulatot téve kezdik
eldlrél, s ez igy ismétl6dik még jo néhany-
szor. K6zben Handke tautologikus mon-
datait mormoljék (,Az ég olyan kék,
mint az ég" - és hasonlok). Felhangosi-
tott hangjuk két szmokingos férfiéval ke-
veredik, akik ugyanezt a szveget citdva



Horogutés - az Agence Exit csoport el6adasa

a maguk ,repetitiv" jelenetét jatsszak.
Allnak, egymaés felé fordulnak, levesznek
egy técardl egy-egy korsd sort, egymasra
ontik, visszateszik az Ures korsokat; egy
l&ny Ujabb két korsod sort hoz, s kezdddik
Ujra az egész.

Amikor mindez véget ér, négy csoportra
oszlunk és elindulunk, hogy ki-ki a maga
vezetéjét kovetve végigjarja az iskola
folyosoit, milhelyeit, zegzugait. Itt-ott
megallunk, hogy meghallgassuk vaa
melyik furcsa helyre ,telepitett” zenész
jétékét, vagy tandi legylink annak, hogyan
keresk a tarsulat tagjai (kettes-harmas
csoportokban) egyre kétségbeesettebben,
egyre feszilltebben egy leends el6adas
kezdészavat. Ez a végtelen felsorolas, ez
a ,keresés’ maga a maésodik Handke-
darab. Végre aztdn megtadjdk a
megfelel6 sz6t, s az egész tarsulat (6t
szinész és hdrom zenész) - és vellk a ko-
z0bnség - felszabadultan, oriasi lendll et-tel
betodul az ,,eléadas’ helyszinére.

Dongaboltozatos pince, tengeri homok a
foldon, zongora kozépen, kis fal s a
vésznak Buren kilenc centiméter széles
csikjaival. A mondatok hol széléban, hol
egymassal Osszekavarodva szélnak, ze-
nével vagy zene nélkil; hol franciaul, hol
eredetiben, hol pedig franciaul és néme-
tl. A hangszinek, a gesztusok pontosan
kidolgozottak: a deklardlt rendezéi el-
képzelésnek (és persze az anyagnak)
megfeleléen miiviek. Igazi hatasos szin-
haz. Ha az idaig vezeté (ton talan tdbb
volt a ,concept”, mint a mivészet, itt a
pincében tokéletes az 6sszhang a kulén-
boz6 elemek kozott. 1gaz, a Handke-szo-
vegek kozil is ez alegerésebb. A Kaspar-
hoz, az Onbecsmérléshez hasonldan a
szerz6 az egyénné, majd kézosségi |énnyé
vélas dobbenetes-kinszenvedéses folya-
matét irja meg egyméashdl ereds és dnma-
gukba visszatéré nyelvi struktarakkal,
nyelvi-logikai konstrukciokkal.

(mezitldbas szinhdzak) A BIK avagy
hogyan valtozzunk s6lyomma és torjink
ki a napfényre cimii darabban az 6kori
egyiptomi mitoldgia elemei keverednek a
szerz$ gyermekkori élményeivel (a péri-
zs metrdé hét kapu-allomasaban a nagy
utazas, a létezés hét 6rok kapujat ismer-
juk fel...). A mitikus és a hétkoznapi &-
land6 egymasba jéatszasa, a travesztidk és
magasztos képek, féktelen humor és ka-
tartikus pillanatok szét nem valaszthato,
izgalmas vegylléke az eléadas. Isis, Seth
és Horus tOrténete a parizsi metréban.
Hérom isteni lény - ugyanakkor héarom
egyszerti ember. A két fivér egymés el-
lentéte, kiegészitéje, negativ lenyomata.
Fivéri-férfiti  vetélkedésik sziinni nem
akaré parharc a Noéért: az ldedért, az
Any&ért, a SzeretGért - a diadalig, a ha-
ldig, afeltamadasig. Szellemes, j6l meg-
irt szbveg, a Théatre Ureaus harom - fizi-
kailag rendkivil jol képzett - szinésze
mezitldb, gyolcsruhdban (a férfiak néha
félmeztelenll), néhany kellék, intenziv
jelenlét, erdteljes, plasztikus mozgésok,
»testkompoziciék", némi vilagitas és zene
- ennyi az egész. |lyen egyszerti.

Talén a legkeményebb, legvadabb pro-
dukcié az Agence Exit nevii csoport Ho-
rogutés (Uppercut) cimii eldadasa volt.
Ot fiatal férfi, ot fiatal n6 (étlagéetkoruk
hisz év) fekete ruhaban, mezitldb. Rideg,
puszta fények. Véaatlan, erételjes
mozdulatok: esések, zuhanasok, ugrasok,
Utések.  Duborgé  zene,  kidtasok,
puffanasok. Es mégis. a vadsag ,ellendr-
z0ott" - sosem ellenlink, sosem egymés €l -
len iranyul. Azt mondhatnank, ezek a fia-
talok a vilagra kérdeznek ra a testek és
hangok, az eré, az akcié , nyelvén". Sza-
vakkal meg nem hatarozhato, le nem ir-
hat6 mozgésszinhézi eléadasuk ,téma"
olyan aapfogalmak, amelyekkel nehéz
mit kezdeni, amelyek jelentését (jra kell
fogalmazni (példaul a hésiesség).

(a kis kaland) Bar a Kis kaland cimii
produkci6t viszonylag nem sokan nézték
meg, szamomra egyike volt a legfonto-
sabbaknak, legérdekesebbeknek. Kau-
csukbabura emlékeztetd, kopasz, hosszu
orry, furcsa kis figura Ul egy pici, eha-
gyott cirkuszi porondon. Nagyon egyedll
van, és nagyon szeretne nem egyedll len-
ni. A maga médjan probdlja ,, megszelidi-
teni" az 6t korilvevd vildgot. Tanul. Ki-
vancsisaga, Ugyetlensége, biintelen (mert
szandékos kegyetlenség hijan valo) pusz-
titasa a gyermeké. Mindent, amit meg akar
ismerni, meg akar szeretni, elront.
Megprébalja megérteni, hogyan birjaki az
aranyhal olyan sokéaig a viz alatt levegd
nélkdl. Orrét befogva probd versenyre
kelni vele. Hasztalan. R4jon, hogy a hal
szérazon van ,viz aatt". Kiveszi a halat,
de az igy is tovabb birja, mint § leveg6vé-
tel nélkdl. Végul tehetetlenségében el-
pusztitja az alatot. Késébb kis gyurmafi-
gurékkal - mint valodi |ényekkel-jatszik
gyermekien kegyetlen jatékot: tlzet gyt
a kis pacika-péznékra felkapaszkodd
figurék ald, majd egyre magasabbral €ti le
O6ket, mignem azok deformdldd-nak
(elpusztulnak). Végul megérkezik a varva
vart Méasik, aki mindent megtesz, hogy
hésink Bar&ja lehessen, de az tu-
datlansagaban-hevességében 6t is €-
pusztitia. Szomor( térténet arrdl, hogy
minden megismerés destrukcid is egyben -
kilenc kis képben elbeszélve, rengeteg
Otlettel, nagyon j6 (és nem mindig fekete)
humorral.

(elsadasokral réviden) Ugy tiinik, Ma-
rivaux korszerii szerzé. Harom darabja is
szerepelt az , off"-programban. A Vita az
Orokre megvélaszolatlan kérdést feszegeti:
melyik nem természetébél fakad az
dlhatatlansdg. A bizonyitd eljarés
LKisérleti nyula" ezittal olyan fiatalok,
akiket a vilagtdl és egyméastdl elzarva ne-
veltek fel, akik neveléiken kivll eddig
még nem lattak embert. A kilénnemiiek
természetesen elsj latasra ,haldlosan és
Orokre" egymasha szeretnek, hogy aztén -
természetesen - az elss rivélis megjelenése
ehalvanyitsa a szeretett személy képét.
Igy aztan - ahogy ez Marivaux-na szokés
- pillanatokon bl Osszevissza
gabalyodnak a szerelem szdlai, hogy végll
ugyanilyen sebesen ki is bogozédja-nak. A
darabot Veronique Nordey tarsulata adta
el6, élettel teli, friss-hamvashumorral. A
legremekebbek az egymas (a masik nem!)
felfedezése ,, Uriigyén" be-mutatott hosszu
és nagyon szellemes ,, helyzetgyakorlatok™
voltak.

A Nouk mingsitésére talan a legmegfe-
lelébb sz6: kedves. A Quincunx nevi tar-
sulat el sadasa a béb és a pantomim ke-



veréke volt. Egy képzeletbeli madartorzs
életének mulatsdgos pillanatait mutattak
be, humorukat Micimackd tipusinak ne-
vezhetnénk. A szinészek nagy szines le-
pedékbe bljva, nagy ,poétfeekkel” jéat-
szottak a hatalmas-bumfordi, jellegzetes
mozgasi madarakat, akiknek a birodal-
maba mas furcsa (hol kedvesen szimpati-
kus, hol kedvesen félelmetes) lények is
behatoltak. Mi, nézék jél éreztik magun-
kat: sokat nevettiink, de még sokkal tobbet
mosolyogtunk.

A Vernisszazst, Vé&clav Havel mivét
egy csopp lakésban jétszottdk nagyon
meggy6zéen, de kissé ,szalonstilusban”.
Ferdinand szerepében (akit bardtja és
annak felestge mindenaron meg akar
tanitani arra, mi az igazi éet, holott har-
muk kdzll 6 az autonom személyiség) Jean
Heckel nagyon j6 volt. A N.A.D.A.
szintarsulat a bemutat6t politikai tettnek is
szanta, reklamjuk ennek megfeleléen egy
Havelnek sz0l6, de Gustav Husaknak
cimzett meghivd volt, amelyet bar-
melyikink postdra adhatott volna. (A
szerzé a bemutaté idépontjdban mér sza-
badlabon volt.)

A Szép, mint egy teheraut6 cimi , el6-
adas’ nem volt méas, mint egy mindenféle
dudakkal, tllkokkel és csorompdlészer-
szdmokkal felszerelt s rikité szinekkel
kipingdlt muris teherautémonstrum, amely
délutanonként a véros utcain adott
~koncertet”.

Es még egy jarmii: néhdny rokonszenves
parizs fiatal (aki mér évek Gta kildnbdzo
periferikus szinh&zi-képzémiivészeti
akcidkban fejezte ki magat) egyszer csak
gondolt egyet, és megvett egy buszt a
périzsi kozlekedés vallalattdl. Azdta havi
egy-két szombaton tartanak el6-adast
»buszszinhdzukban”. Felveszik a nézoket, s
valamelyik kilvaros részt ki-szemelve,
annak utcdin furikdzva szabalyos kis
szindarabot jatszanak el, amelyet azonban
idérél idére megszakit, befolyasol néhany
tarsuk fel-, illetve leszdlldsa. Az Gtlet
remek. A tagok széban taldodan
megfogalmazzak, mi mindenre lenne j6, mi
mindent jelenthetne ez az utazés, a varos
.megvdltoztatésa’. Maga az ,el6-adas’
azonban nem haszndlja ki eléggé a val 6di
spontaneitdés  és kiszamithatatlansag
nyUjtotta lehetéségeket. Az eléadas cime,
Rapt, emberrablast jelent. De jaték is
egyben a cim, hisz a périzsi kozlekedés
véllalat nevének roviditése: RATP.

DR. VIOLA GYORGY

Bayreuth, 1989

1876-ban nyitotta meg Richard Wagner, a
német operairodalom Oridsa a vilég - taldn
mai napig is - legtokéletesebb akusztikgju
operahazét, és inditotta el Bayreuthban az
elsé operafesztivalt.

Azé6ta Bayreuth, ez a festéi szépségii
bajor varoska, a ,wagnerianusok" févéa-
rosa lett, ahova a Wagner-rgjongok
évenként elzarandokolnak, igy julius 25-
t6l augusztus 28-ig Bayreuth - vilagvéros.

Az eldadasok délutan négy Orakor

kezdédnek, de a kozonség mér fél harom-
harom Ora tgban gyalogosan, estélyi
ruhdban felsétd a ,Zold-domb"-ra, a
»,Grine-Higel"-re. Haromnegyed négy-
kor hangzik fel az elsd harsonaszd, amely
Otpercenként figyelmezteti a kdzonséget a
pontos kezdésre.
_Wagner miivészi végrendelete szerint az
Unnepi  Jatékokon lehetéleg minden
szezonban €l6 kell adni a Ringet ésa Par-
sifalt, egyéb miivei kozul pedig kett6t-
kettét. A program gerincét jelent Ring az
elmilt évben, a Parsifal pedig az idei
szezonban Uj rendezéshen keriilt szinre, s
a misort a Tannhauser és a Lohengrin
el6adésa tette teljesse.

Parsifal

Jdlius 25-én a Festspi el haus homlokzatén
felvontdk a piros W betiivel diszitett

fehér zaszI6t, jelezvén, hogy a Parsifal
eléadasaval megkezdddik az Unnepi Ja
tékok 78. szezonja.

Richard Wagner 1882. janu& 13-an
Palermoban fejezte be a Parsifal kompo-
ndlasit. Az 6sbemutatd 1882. julius 26-an
volt a Festspielhausban. Ezt tizentt el6-
adés kovette. A mivet az Gsbemutatd
diszleteiben és az eredeti rendezésben
(maga Richard Wagner rendezte) otven-
egy éven a jatszottak valtozatlanul, csak
1934-ben, majd 1937-ben adtédk €6 U
rendezésben, Uj diszletekkel, az akkor
hiszesztendés Wieland Wagner munké-
jaként. Ezt kovetéen 1951-ben Ujitottédk
fel, ugyancsak Wieland Wagner ren-
dezésében sterveivel.

1975-ben Wolfgang Wagner tervezett (j
szinpadképet és rendezte a a darabot.
Nagyszerii rendezése eszmei aranyhid volt
arégi, konvenciondlis megoldasok és a mai
modern szemlélet kozott.

1982-ben, az &ésbemutatd 100. évfor-
duldja akamabdl felvjitott eléadés ren-
dezdje Gotz Friedrich volt.

Az idel felljitast ismét a Festspiele ve-
zet6je, a Wagner unoka Wolfgang Wagner
rendezte, és 6 tervezte a diszleteket is.

Abban a szerencsés helyzetben vagyok,
hogy nemcsak a jelenlegi megnyitd
diszel6adast, hanem a korabbi Parsifal-
eléadasokat is tobbszor lattam, igy sze-
mélyes émények alapjan tudom a ha-
romféle megoldast dsszehasonlitani.

Gotz Friedrich rendezése nem volt ki-
[6ndsen sikeres, és James Levine kar-
mesterrel sem volt zokkenémentes az
egyuttmitkédése. Annal harmonikusabb

Hans Sotin (Gurnemanz) és William Pell (Parsifal) a Parsifal bayreuthi eléadasaban




